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2. 41999 D 0013: Dokončni različici Skupnega priročnika in Skupnih konzularnih navodil 

(SCH/Com-ex (99)) 13 (UL L 239, 22. 9. 2000, str. 317), kakor sta bili sprejeti s Sklepom Izvršnega 

odbora z dne 28. aprila 1999 in medtem spremenjeni s spodaj naštetimi akti. Popravljeni različici 

Skupnih konzularnih navodil in Skupnega priročnika, ki vključujeta te spremembe in druge 

spremembe v skladu z določbami Uredb Sveta (ES) št. 789/2001 in 790/2001 z dne 24. aprila 2001 

(UL L 116, 26. 4. 2001, str. 2 in 5), sta bili objavljeni v UL C 313, 16. 12. 2002, str. 1 in 97. 

 

– 32001 D 0329: Odločbo Sveta 2001/329/ES z dne 24. 4. 2001 (UL L 116, 26. 4. 2001, str. 32), 

 

– 32001 D 0420: Odločbo Sveta 2001/420/ES z dne 28. 5. 2001 (UL L 150, 6. 6. 2001, str. 47), 

 

– 32001 R 0539: Uredbo Sveta (ES) št. 539/2001 z dne 15. 3. 2001 (UL L 81, 21. 3. 2001, str. 1), 

 

– 32001 R 1091: Uredbo Sveta (ES) št. 1091/2001 z dne 28. 5. 2001 (UL L 150, 6. 6. 2001, 

str. 4), 

 

– 32001 R 2414: Uredbo Sveta (ES) št. 2414/2001 z dne 7. 12. 2001 (UL L 327, 12. 12. 2001, 

str. 1), 

 

– 32002 D 0044: Odločbo Sveta 2002/44/ES z dne 20. 12. 2001 (UL L 20, 23. 1. 2002, str. 5),  
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– 32002 R 0334: Uredbo Sveta (ES) št. 334/2002 z dne 18. 2. 2002 (UL L 53, 23. 2. 2002, str. 7), 

 

– 32002 D 0352: Odločbo Sveta 2002/352/ES z dne 25. 4. 2002 (UL L 123, 9. 5. 2002, str. 47), 

 

– 32002 D 0354: Odločbo Sveta 2002/354/ES z dne 25. 4. 2002 (UL L 123, 9. 5. 2002, str. 50), 

 

– 32002 D 0585: Odločbo Sveta 2002/585/ES z dne 12. 7. 2002 (UL L 187, 16. 7. 2002, str. 44), 

 

– 32002 D 0586: Odločbo Sveta 2002/586/ES z dne 12. 7. 2002 (UL L 187, 16. 7. 2002, str. 48), 

 

– 32002 D 0587: Odločbo Sveta 2002/587/ES z dne 12. 7. 2002 (UL L 187, 16. 7. 2002, str. 50). 

 

V Skupni priročnik se vključijo naslednje prilagoditve: 

 

(a) V točki 1.1.1 Dela II se med vnosa za Kraljevino Belgijo in Kraljevino Dansko vstavi 

naslednje: 

 

"– v Češki republiki: Kontrolo oseb na mejnih prehodih, na "zeleni" meji in na mednarodnih 

letališčih izvjajajo oddelki Mejne policije. Kontrolo blaga izvajajo ustrezni mejni carinski 

uradi."; 
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med vnosa za Zvezno republiko Nemčijo in Helensko republiko: 

 

"– v Republiki Estoniji: Urad mejne straže (Piirivalveamet) in Carinski urad (Tolliamet)"; 

 

med vnosa za Italijansko republiko in Veliko vojvodstvo Luksemburg: 

 

"– v Republiki Ciper: Αστυνομία Κύπρου (Policija Cipra), Τμήμα Τελωνείων (Oddelek za 

carine in trošarine); 

 

– v Republiki Latviji: Valsts robežsardze (Državna mejna straža), Muita (Carina), Sanitārā 

robežinspekcija (Mejna sanitarna inšpekcija); 

 

– v Republiki Litvi: Služba državne mejne straže v sestavi Ministrstva za notranje zadeve"; 
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med vnosa za Veliko vojvodstvo Luksemburg in Kraljevino Nizozemsko: 

 

"– v Republiki Madžarski: Mejna straža; 

 

– v Republiki Malti: Imigracijska policija in Oddelek za carine "; 

 

med vnosa za Kraljevino Nizozemsko in Portugalsko republiko: 

 

"– v Republiki Poljski: Mejna straža"; 

 

in med vnosa za Portugalsko republiko in Republiko Finsko: 

 

"– v Republiki Sloveniji: policija in carina, slednja le na mejnih prehodih z Italijansko 

republiko in Republiko Avstrijo; 

 

– v Slovaški republiki: Mejna policija in Carina". 

 

(b) V drugi alinei točke 2.1.5 Dela II se črta naslednje: 

 

 "Malta". 
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(c) V točki 6.3.1 Dela II se druga alinea drugega pododstavka nadomesti z naslednjim: 

 

"– Imetniki potnih listin za begunce, ki jih izdajo Danska, Združeno kraljestvo, Irska, 

Islandija, Lihtenštajn, Malta, Norveška, Švedska ali Švica, ne potrebujejo vizuma za vstop 

na ozemlje Kraljevine Belgije, Češke republike, Zvezne republike Nemčije, Republike 

Estonije, Kraljevine Španije, Italijanske republike, Republike Ciper, Republike Latvije, 

Republike Litve, Velikega vojvodstva Luksemburg, Republike Madžarske, Republike 

Malte, Kraljevine Nizozemske, Republike Poljske, Portugalske republike, Republike 

Slovenije, Slovaške republike. 

 

Imetniki takih potnih listin potrebujejo vizum za vstop na ozemlje Helenske republike in 

Francoske republike. 

 

– Poleg tega imetniki potne listine za begunce, ki jo izdajo Belgija, Finska, Nemčija, Italija, 

Luksemburg, Nizozemska, Portugalska, Španija in Romunija, ne potrebujejo vizuma za 

vstop na Češko.". 
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(d) V Prilogi 1 se med vnosa za Belgijo in Dansko vstavi naslednje: 

 

"Č E Š K A 

 

ČEŠKA – POLJSKA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Bartultovice – Trzebina  

2. Bílý Potok – Paczków 

3. Bohumín – Chałupki 

4. Bohumín – Chałupki (železnica) 

5. Bukovec – Jasnowice 

6. Český Těšín – Cieszyn 

7. Český Těšín – Cieszyn (železnica) 

8. Chotěbuz – Cieszyn 

9. Dolní Lipka – Boboszów 

10. Dolní Marklovice – Marklowice Górne 

11. Frýdlant v Čechách – Zawidów (železnica) 

12. Habartice – Zawidów 

13. Harrachov – Jakuszyce 

14. Horní Lištná – Leszna Górna 

15. Hrádek nad Nisou – Porajów 
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16. Královec – Lubawka 

17. Královec – Lubawka (železnica) 

18. Krnov – Pietrowice 

19. Kunratice – Bogatynia 

20. Lichkov – Międzylesie (železnica) 

21. Meziměstí – Mieroszów (železnica) 

22. Mikulovice – Głuchołazy 

23. Mikulovice – Głuchołazy (železnica) 

24. Náchod – Kudowa Słone 

25. Nové Město p. Smrkem – Czerniawa Zdrój 

26. Osoblaha – Pomorzowiczki 

27. Otovice – Tłumaczów 

28. Petrovice u Karviné – Zebrzydowice (železnica) 

29. Pomezní Boudy – Przełęcz Okraj 

30. Srbská – Miloszów  

31. Starostín – Golińsk 

32. Sudice – Pietraszyn 

33. Závada – Golkowice  

34. Zlaté Hory – Konradów 
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Mejni prehodi za obmejni promet (*) mejni prehodi za turiste (**) 

 

1. Andělka – Lutogniewice** 

2. Bartošovice v Orlických horách – Niemojów*/** 

3. Bernartice – Dziewiętlice* 

4. Beskydek – Beskidek* 

5. Bílá Voda – Złoty Stok* 

6. Božanov – Radków** 

7. Česká Čermná – Brzozowice** 

8. Chomýž – Chomiąża*  

9. Chuchelná – Borucin* 

10. Chuchelná – Krzanowice* 

11. Harrachov – Polana Jakuszycka** 

12. Hať – Rudyszwałd* 

13. Hať – Tworków* 

14. Hněvošice – Ściborzyce Wielkie*  

15. Horní Morava – Jodłów** 
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16. Hrčava – Jaworzynka*/** 

17. Janovičky – Głuszyca Górna** 

18. Karviná Ráj II – Kaczyce Górne* 

19. Kojkovice – Puńców* 

20. Kopytov – Olza* 

21. Linhartovy – Lenarcice* 

22. Luční bouda – Równia pod Śnieżką**  

23. Luční bouda – Śląski Dom** 

24. Machovská Lhota – Ostra Góra** 

25. Malá Čermná – Czermna* 

26. Malý Stožek – Stożek* 

27. Masarykova chata – Zieleniec**  

28. Mladkov (Petrovičky) – Kamieńczyk** 

29. Nýdek – Wielka Czantorja** 

30. Olešnice v Orlických horách (Čihalka) – Duszniki Zdrój** 

31. Opava – Pilszcz* 

32. Orlické Záhoří – Mostowice* 

33. Petříkovice – Okreszyn** 

34. Píšť – Bolesław* 

35. Píšť – Owsiszcze* 

36. Rohov – Ściborzyce Wielkie* 

37. Šilheřovice – Chałupki* 

38. Smrk – Stóg Izerski** 
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39. Soví sedlo (Jelenka) – Sowia Przełęcz** 

40. Špindleruv Mlýn – Przesieka** 

41. Staré Město – Nowa Morawa*/** 

42. Strahovice – Krzanowice* 

43. Travná – Lutynia*/** 

44. Třebom – Gródczanki* 

45. Třebom – Kietrz* 

46. Úvalno – Branice* 

47. Vávrovice – Wiechowice* 

48. Velké Kunĕtice –Sławniowice* 

49. Velký Stožec – Stożek** 

50. Vĕřňovice – Gorzyczki* 

51. Věřňovice – Łaziska* 

52. Vidnava – Kałków* 

53. Vosecká bouda (Tvarožník) – Szrenica** 

54. Vrchol Kralického Sněžníku – Snieznik** 

55. Žacléř – Niedomirów** 

56. Zdoňov – Łączna** 

57. Zlaté Hory – Jarnołtówek** 
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ČEŠKA - SLOVAŠKA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Bílá – Klokočov 

2. Bílá-Bumbálka – Makov 

3. Břeclav (avtocesta) – Brodské (avtocesta) 

4. Březová – Nová Bošáca 

5. Brumov-Bylnice – Horné Srnie 

6. Hodonín – Holíč 

7. Hodonín – Holíč (železnica) 

8. Horní Lideč – Lúky pod Makytou (železnica) 

9. Lanžhot – Brodské 

10. Lanžhot – Kúty (železnica) 

11. Mosty u Jablunkova – Čadca (železnica) 

12. Mosty u Jablunkova – Svrčinovec 

13. Nedašova Lhota – Červený Kameň 

14. Šance – Čadca-Milošová 

15. Starý Hrozenkov – Drietoma 

16. Strání – Moravské Lieskové 

17. Střelná – Lysá pod Makytou 

18. Sudoměřice – Skalica 

19. Sudoměřice – Skalica (železnica) 

20. Velká nad Veličkou – Vrbovce (železnica) 

21. Velká nad Veličkou – Vrbovce 

22. Velké Karlovice – Makov 

23. Vlárský průsmyk – Horné Srnie (železnica) 
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ČEŠKA - AVSTRIJA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Břeclav – Hohenau (železnica)  

2. České Velenice – Gmuend 

3. České Velenice – Gmuend (železnica) 

4. České Velenice – Gmuend 2  

5. Chlum u Třeboně – Schlag 

6. Čížov – Hardegg 

7. Dolní Dvořiště – Wullowitz 

8. Halámky – Gmünd-Neu-Nagelberg 

9. Hatě – Kleinhaugsdorf 

10. Hevlín – Laa an der Thaaya 

11. Hnanice – Mitterretzbach 

12. Horní Dvořiště – Summerau (železnica) 

13. Ježová – Iglbach  

14. Koranda – St. Oswald  

15. Mikulov – Drasenhofen 

16. Nová Bystřice – Grametten 

17. Nové Hrady – Pyhrabruck 

18. Plešné jezero – Plöckensteinersee  

19. Poštorná – Reinthal 

20. Přední Výtoň – Guglwald 

21. Šatov – Retz (železnica) 

22. Slavonice – Fratres 

23. Studánky – Weigetschlag 

24. Valtice – Schrattenberg 

25. Vratěnín – Oberthürnau 

26. Zadní Zvonková – Schöneben 
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ČEŠKA – NEMČIJA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Aš – Selb 

2. Aš – Selb-Plössberg (železnica) 

3. Boží Dar – Oberwiesenthal 

4. Broumov – Mähring 

5. Česká Kubice – Furth im Wald (železnica) 

6. Cheb – Schirnding (železnica) 

7. Cínovec – Altenberg 

8. Cínovec – Zinnwald 

9. Děčín – Bad Schandau (železnica)  

10. Dolní Poustevna – Sebnitz 

11. Doubrava – Bad Elster  

12. Folmava – Furth im Wald 

13. Hora sv. Šebestiána – Reitzenhain 

14. Hrádek nad Nisou – Zittau (železnica)  

15. Hřensko – Schmilka 

16. Hřensko – Schöna (reka) 

17. Jiříkov – Neugersdorf 

18. Kraslice – Klingenthal 

19. Kraslice / Hraničná – Klingenthal (železnica) 

20. Lísková – Waldmünchen 

21. Mníšek – Deutscheinsiedel 

22. Moldava – Neurehefeld  

23. Pavlův Studenec – Bärnau 
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24. Pomezí nad Ohří – Schirnding 

25. Potůčky – Johanngeorgenstadt (železnica) 

26. Potůčky – Johanngeorgenstadt 

27. Petrovice – Bahratal 

28. Rozvadov – Waidhaus 

29. Rozvadov – Waidhaus (avtocesta) 

30. Rumburk – Ebersbach – Habrachtice (železnica) 

31. Rumburk – Neugersdorf  

32. Rumburk – Seifhennersdorf  

33. Stožec – Haidmühle 

34. Strážný – Philippsreuth 

35. Svatá Kateřina – Neukirchen b.Hl. Blut 

36. Svatý Kříž – Waldsassen 

37. Varnsdorf – Seifhennersdorf 

38. Vejprty – Bärenstein 

39. Vejprty – Bärenstein (železnica) 

40. Vojtanov – Bad Brambach (železnica) 

41. Vojtanov – Schönberg 

42. Všeruby – Eschlkam 

43. Železná – Eslarn 

44. Železná Ruda – Bayerisch Eisenstein 

45. Železná Ruda – Bayerisch Eisenstein (železnica) 
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Mejni prehodi za turiste 

 

1. Brandov – Olbernhau (Grünthal) 

2. Branka – Hermannsreuth 

3. Bublava – Klingenthal/Aschberg 

4. Bučina – Finsterau 

5. Čerchov – Lehmgrubenweg 

6. Černý Potok – Jöhstadt 

7. České Žleby – Bischofsreut (Marchhäuser)  

8. Český Jiřetín – Deutschgeorgenthal 

9. Debrník – Ferdinandsthal 

10. Dolní Podluží – Waltersdorf (Herrenwalde)  

11. Dolní Světlá – Jonsdorf 

12. Dolní Světlá – Waltersdorf 

13. Dolní Žleb – Elbradweg Schöna  

14. Fleky – Hofberg 

15. Fojtovice – Fürstenau 

16. Hora sv. Kateřiny – Deutschkatharinenberg 

17. Horní Paseky – Bad Brambach 

18. Hrádek nad Nisou – Hartau 

19. Hranice – Bad Elster/Bärenloh 
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20. Hranice – Ebmath 

21. Hřebečná (Boží Dar/Hubertky) – Oberwiesenthal/Kurort 

22. Hřebečná/Korce – Henneberg (Oberjugel)  

23. Hřensko – Schöna 

24. Jelení – Wildenthal 

25. Jílové/Sněžník – Rosenthal 

26. Jiříkov – Ebersbach (Bahnhofstr.) 

27. Křížový Kámen – Kreuzstein 

28. Krompach – Jonsdorf  

29. Krompach – Oybin/Hain 

30. Kryštofovy Hamry – Jöhstadt (Schmalzgrube)  

31. Libá/Dubina – Hammermühle 

32. Lipová – Sohland 

33. Lobendava – Langburkersdorf 

34. Lobendava/Severní – Steinigtwolmsdorf 

35. Loučná – Oberwiesenthal 

36. Luby – Wernitzgrün 

37. Mikulášovice – Hinterhermsdorf  

38. Mikulášovice (Tomášov) – Sebnitz OT/Hertigswalde (Waldhaus) 

39. Mikulášovice/Tanečnice – Sebnitz (Forellenschänke) 

40. Moldava – Holzhau 

41. Mýtina – Neualbenreuth 
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42. Nemanice/Lučina – Untergrafenried 

43. Nová Ves v Horách – Deutschneudorf 

44. Nové Údolí /Trojstoličník/ – Dreisessel 

45. Ostrý – Grosser Osser 

46. Ovčí Vrch – Hochstrasse 

47. Petrovice – Lückendorf 

48. Pleš – Friedrichshäng 

49. Plesná – Bad Brambach 

50. Pod Třemi znaky – Brombeerregel 

51. Potůčky – Breitenbrunn (Himmelswiese) 

52. Prášily – Scheuereck 

53. Přední Zahájí – Waldheim 

54. Rybník – Stadlern 

55. Šluknov/Rožany – Sohland (Hohberg) 

56. Starý Hrozňatov – Hatzenreuth 

57. Tři znaky – Drei Wappen 

58. Zadní Doubice – Hinterheermsdorf  

59. Ždár – Griesbach 

60. Železná Ruda – Bayerisch Eisenstein 
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Letališča 

 

1. Javna
1
 

1. Brno – Tuřany 

2. České Budějovice – Hosín 

3. Holešov 

4. Karlovy Vary 

5. Klatovy 

6. Liberec 

7. Mnichovo Hradiště 

8. Olomouc 

9. Ostrava – Mošnov 

10. Pardubice 

11. Praha – Ruzyně 

12. Uherské Hradiště – Kunovice 

 

2. Nejavna
2
 

1. Benešov 

2. Hradec Králové 

3. Líně’ 

4. Otrokovice 

5. Přerov 

6. Vodochody 

7. Vysoké Mýto"; 

                                                 
1
  Glede na kategorijo uporabnikov se mednarodna letališča delijo javna in nejavna letališča. V 

okviru svojih tehničnih in operativnih zmogljivosti javna letališča sprejemajo vse vrste letal. 
2
  Uporabnike nejavnih letališč opredeli Urad za civilno letalstvo na predlog upravljalca 

letališča.  



 

 

AA2003/ACT/Priloga II/sl 2172 

 

med vnosa za Nemčijo in Grčijo: 

 

"E S T O N I J A 

 

ESTONIJA – LATVIJA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Holdre – Omuļi 

2. Ikla – Ainaži 

3. Jäärja – Ramata 

4. Lilli – Unguriņi 

5. Mõisaküla – Ipiķi 

6. Murati – Veclaicene 

7. Valga – Lugaži (železnica) 

8. Valga 1 – Valka 2  

9. Valga 2 – Valka 3  

10. Valga 3 – Valka 1 

11. Vana-Ikla – Ainaži (Ikla) 

12. Vastse-Roosa – Ape 
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ESTONIJA – RUSIJA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Koidula – Kunitšina-Gora  

2. Luhamaa – Šumilkino 

3. Narva – Jaanilinn (Ivangorod) (železnica) 

4. Narva-1 – Jaanilinn (Ivangorod) 

5. Narva-2 – Jaanilinn (Ivangorod) 

6. Orava – Petseri (železnica) 

7. Saatse – Krupa 

 

Meje na morju 

 

1. Dirhami  

2. Haapsalu  

3. Heltermaa  

4. Kuivastu  

5. Kunda  

6. Lehtma 

7. Lohusalu  

8. Loksa  

9. Miiduranna  
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10. Mõntu  

11. Muuga  

12. Narva-Jõesuu  

13. Nasva  

14. Paldiski-1  

15. Paldiski-2 

16. Pärnu-2  

17. Pärnu-3 

18. Rohuküla  

19. Roomassaare  

20. Ruhnu  

21. Sõru  

22. Tallinna-2 

23. Tallinna-3  

24. Tallinna-4  

25. Tallinna-5  

26. Tallinna-6  

27. Tallinna-7  

28. Tallinna-8  

29. Tallinna-9  

30. Tallinna-10  
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31. Tallinna-11  

32. Tallinna-12  

33. Veere  

34. Vergi  

35. Virtsu 

 

Letališča 

 

1. Ämari (vojaško letališče, zaprto za civilna letala) 

2. Kärdla  

3. Kuressaare 

4. Pärnu-1  

5. Tallinna-1  

6. Tallinna-13  

7. Tartu-1"; 
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med vnosa za Italijo in Luksemburg: 

 

"C I P E R 

 

Meje na morju 

 

1. Larnaka marina (Μαρίνα Λάρνακας) 

2. Larnaka port (Λιμάνι Λάρνακας) 

3. Lemesos old port (Παλαιό Λιμάνι Λεμεσού) 

4. Lemesos port (Λιμάνι Λεμεσού) 

5. Pafos port (Λιμάνι Πάφου) 

6. Agios Rafail marina (Μαρίνα Αγίου Ραφαήλ) 

7. Zygi port (Λιμάνι Ζυγίου) 

 

Letališča 

 

1. Mednarodno letališče Larnaka (Διεθνές αεροδρόμιο Λάρνακας) 

2. Mednarodno letališče Pafos (Διεθνές αεροδρόμιο Πάφου) 
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L A T V I J A 

 

LATVIJA – RUSKA FEDERACIJA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Aizgārša – Ļamoni (Лямоны) 

2. Bērziņi – Manuhnova (Манухново) 

3. Grebņeva – Ubiļinka (Убылинка) 

4. Kārsava – Skangaļi (Скангали) (železnica) 

5. Pededze – Bruniševa (Брунишево) 

6. Punduri – Punduri (Пундури) 

7. Terehova – Burački (Бурачки) 

8. Vientuļi – Ludonka (Лудонка) 

9. Zilupe – Posiņi (Посинь) (železnica) 
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LATVIJA – BELORUSIJA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Indra – Bigosova (Бигосово) (železnica) 

2. Pāternieki – Grigorovščina (Григоровщина) 

3. Silene – Urbani (Урбаны) 

 

Mejni prehodi za obmejni promet 

 

1. Piedruja – Druja (Друя) 

2. Meikšāni – Gavriļino (Гаврилино) 

3. Vorzova – Ļipovka (Липовка) 

4. Kaplava – Pļusi (Плюсы) 
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LATVIJA – ESTONIJA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Ainaži (Ikla) – Vana-Ikla 

2. Ainaži – Ikla 

3. Ape – Vastse-Roosa 

4. Ipiķi – Mõisaküla 

5. Lugaži – Valga (železnica) 

6. Omuļi – Holdre 

7. Ramata – Jäärja 

8. Unguriņi – Lilli 

9. Valka 1 – Valga 3  

10. Valka 2 – Valga 1  

11. Valka 3 – Valga 2 

12. Veclaicene – Murati 
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LATVIJA – LITVA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Adžūni – Žeimelis 

2. Aizvīķi – Gėsalai 

3. Aknīste – Juodupis 

4. Brunava – Joneliai 

5. Demene – Tilžė 

6. Eglaine – Obeliai (železnica) 

7. Ezere – Buknaičai 

8. Grenctāle – Saločiai 

9. Krievgali – Puodžiūnai 

10. Kurcums – Turmantas (železnica) 

11. Laižuva – Laižuva 

12. Lankuti – Lenkimai 

13. Lukne – Luknė 

14. Medumi – Smėlynė 

15. Meitene – Joniškis (železnica) 

16. Meitene – Kalviai 

17. Nereta – Suvainiškis  

18. Piķeļmuiža - Pikeliai 

19. Pilskalne - Kvetkai 

20. Plūdoņi – Skuodas 

21. Priedula – Klykoliai 

22. Priekule – Skuodas (železnica) 

23. Rauda – Stelmužė 

24. Reņģe – Mažeikiai (železnica) 
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25. Rucava – Būtingė 

26. Skaistkalne – Germaniškis 

27. Subate – Obeliai 

28. Vaiņode – Bugeniai (železnica) 

29. Vaiņode – Strėliškiai 

30. Vītiņi – Vegeriai 

31. Žagare – Žagarė 

32. Zemgale – Turmantas 

 

Meje na morju 

 

1. Lielupe 

2. Liepāja 

3. Mērsrags 

4. Pāvilosta 

5. Rīga 

6. Roja 

7. Salacgrīva 

8. Skulte 

9. Ventspils 

 

Letališča 

 

1. Daugavpils 

2. Liepāja 

3. Rīga 

4. Ventspils 
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L I T V A 

 

LITVA – LATVIJA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Bugeniai – Vaiņode (železnica) 

2. Buknaičiai – Ezere 

3. Būtingė – Rucava 

4. Germaniškis – Skaistkalne 

5. Gėsalai – Aizvīķi 

6. Joneliai – Brunava 

7. Joniškis – Meitene (železnica) 

8. Juodupis – Aknīste 

9. Kalviai – Meitene 

10. Klykoliai – Priedula 

11. Kvetkai – Pilskalne 

12. Laižuva – Laižuva 

13. Lenkimai – Lankuti 

14. Luknė – Lukne 

15. Mažeikiai – Reņģe (železnica) 

16. Obeliai – Eglaine (železnica) 

17. Obeliai – Subate 
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18. Pikeliai – Piķeļmuiža 

19. Puodžiūnai – Krievgali 

20. Saločiai – Grenctāle 

21. Skuodas – Plūdoņi 

22. Skuodas – Priekule (železnica) 

23. Smėlynė – Medumi 

24. Stelmužė – Rauda 

25. Strėliškiai – Vaiņode 

26. Suvainiškis – Nereta 

27. Tilžė – Demene 

28. Turmantas – Kurcums (železnica) 

29. Turmantas – Zemgale 

30. Vegeriai – Vītiņi 

31. Žagarė – Žagare 

32. Žeimelis – Adžūni 
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LITVA – BELORUSIJA  

 

Meje na kopnem 

 

1. Adutiškis – Lentupis (železnica) 

2. Adutiškis – Moldevičiai 

3. Adutiškis – Pastovys (železnica) 

4. Druskininkai – Pariečė (železnica) 

5. Eišiškės – Dotiškės 

6. Gelednė – Lentupis (železnica) 

7. Kabeliai – Pariečė (železnica) 

8. Kapčiamiestis – Kadyš 

9. Kena – Gudagojis (železnica) 

10. Krakūnai – Geranainys 

11. Latežeris – Pariečė 

12. Lavoriškės – Kotlovka 

13. Medininkai – Kamenyj Log 

14. Papelekis – Lentupis 

15. Raigardas – Privalka 

16. Šalčininkai – Benekainys 

17. Stasylos – Benekainys (železnica) 

18. Šumskas – Loša 

19. Tverečius – Vidžiai 

20. Ureliai – Klevyčia 
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LITVA – POLJSKA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Kalvarija – Budzisko 

2. Lazdijai – Ogrodniki (Aradninkai) 

3. Mockava (Šeštokai) – Trakiszki (Trakiškės) (železnica) 
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LITVA – RUSKA FEDERACIJA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Jurbarkas – Sovetsk (reka) 

2. Kybartai – Černyševskoje 

3. Kybartai – Nesterov (železnica) 

4. Nida – Morskoje 

5. Nida – Rybačyj (reka) 

6. Pagėgiai – Sovetsk (železnica) 

7. Panemunė – Sovetsk 

8. Ramoniškiai – Pograničnyj 

9. Rusnė – Sovetsk (reka) 

 

Meja na morju: 

 

Nacionalno pristanišče Klaipėda (mejni prehodi Kuršių, Molo in Malkų ) in mejni prehod 

naftnega terminala Būtingės. 

 

Letališča: 

 

1. Letališče Kaunas 

2. Letališče Palangos 

3. Letališče Vilnius 

4. Letališče Zoknių"; 

 



 

 

AA2003/ACT/Priloga II/sl 2187 

 

med vnosa za Luksemburg in Nizozemsko: 

 

"M A D Ž A R S K A 

 

MADŽARSKA – AVSTRIJA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Bozsok – Rechnitz 

2. Bucsu – Schachendorf 

3. Fertőd – Pamhagen 

4. Fertőrákos – Mörbisch (pristanišče) 

5. Fertőrákos – Mörbisch  

6. Fertőújlak – Pamhagen (železnica) 

7. Hegyeshalom – Nickelsdorf 

8. Hegyeshalom – Nickelsdorf (avtocesta) 

9. Hegyeshalom (železnica)  

10. Jánossomorja – Andau 

11. Kópháza – Deutschkreutz 

12. Kőszeg – Rattensdorf 

13. Rábafüzes – Heiligenkreutz 

14. Sopron – Klingenbach  

15. Sopron (železnica) 

16. Szentgotthárd – Jennersdorf (železnica) 

17. Szentpéterfa – Eberau 

18. Zsira – Lutzmannsburg  
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MADŽARSKA – SLOVENIJA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Bajánsenye – Hodoš 

2. Bajánsenye – Hodoš (železnica) 

3. Felsőszölnök – Martinje  

4. Kétvölgy – Čepinci 

5. Magyarszombatfa – Prosenjakovci 

6. Nemesnép – Kobilje 

7. Rédics – Dolga Vas 

8. Tornyiszentmiklós – Pince  

 

MADŽARSKA – HRVAŠKA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Barcs – Terezino Polje 

2. Beremend – Baranjsko Petrovo Selo 

3. Berzence – Gola 

4. Drávaszabolcs – Donji Miholjac 

5. Gyékényes – Koprivnica (železnica) 

6. Letenye – Goričan 

7. Magyarboly – Beli Manastir 

8. Mohács (pristanišče) 

9. Murakeresztúr – Kotoriba (železnica) 

10. Udvar – Dubosevica 
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MADŽARSKA – JUGOSLAVIJA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Bácsalmás – Bajmok 

2. Baja (reka) 

3. Hercegszántó – Bački Breg 

4. Kelebia – Subotica (železnica) 

5. Röszke II – Horgoš 

6. Röszke III – Horgoš (železnica) 

7. Szeged (reka) 

8. Szeged-Röszke I – Horgoš (avtocesta) 

9. Tiszasziget – Đala 

10. Tompa – Kelebija 
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MADŽARSKA – ROMUNIJA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Ágerdőmajor (Tiborszállás) – Carei (železnica) 

2. Ártánd – Borş 

3. Battonya – Turnu 

4. Biharkeresztes – Episcopia (železnica) 

5. Csengersima – Petea 

6. Gyula – Vărşand 

7. Kiszombor – Cenad 

8. Kötegyán – Salonta (železnica) 

9. Lőkösháza – Curtici (železnica) 

10. Méhkerék – Salonta 

11. Nagylak – Nădlac 

12. Nyírábrány – Valea Lui Mihai (železnica) 

13. Nyírábrány – Valea Lui Mihai/Barantău 
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MADŽARSKA – UKRAJINA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Barabás – Kosyny 

2. Beregsurány – Luzhanka 

3. Eperjeske – Salovka (železnica) 

4. Lónya – Dzvinkove 

5. Tiszabecs – Vylok 

6. Záhony – Čop (železnica) 

7. Záhony (land) – Čop (cesta) 
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MADŽARSKA – SLOVAŠKA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Aggtelek – Domica 

2. Balassagyarmat – Slovenské Ďarmoty 

3. Bánréve – Kráľ 

4. Bánréve – Lenártovce (železnica)  

5. Esztergom – Štúrovo  

6. Győr – Gönyű (reka – na slovaški strani ni mejnega prehoda)  

7. Győr-Vámosszabadi – Medveďov 

8. Hidasnémeti – Čaňa (železnica) 

9. Ipolytarnóc – Kalonda  

10. Komárom – Komárno 

11. Komárom – Komárno (železnica) 

12. Komárom – Komárno (reka) 

13. Letkés – Salka  

14. Pácin – Veľký Kamenec  

15. Parassapuszta – Šahy 

16. Rajka – Čunovo 

17. Rajka – Rusovce  

18. Rajka – Rusovce (železnica) 

19. Salgótarján – Šiatorská Bukovinka 

20. Sátoraljaújhely – Slovenské Nové Mesto 

21. Sátoraljaújhely – Slovenské Nové Mesto (železnica) 

22. Somoskőújfalu – Fiľakovo (železnica) 

23. Szob – Štúrovo (železnica) 

24. Tornanádaska – Hosťovce  

25. Tornyosnémeti – Milhosť 
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Letališča 

 

1. Debrecen 

2. Mednarodno letališče Ferihegy, Budimpešta 

3. Sármellék’ 

 

M A L T A 

 

Meje na morju 

 

1. Marina Mġarr 

2. Marina Ta' Xbiex 

3. Pritanišče Valletta 

 

Letališče 

 

1. Mednarodno letališče Malta, Luqa"; 
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med vnosa za Avstrijo in Portugalsko: 

 

"P O L J S K A 

 

POLJSKA – RUSKA FEDERACIJA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Bezledy – Bagrationowsk 

2. Braniewo – Mamonowo (železnica) 

3. Głomno – Bagrationowsk (železnica) 

4. Gołdap – Gusiew 

5. Gronowo – Mamonowo 

6. Skandawa – Żeleznodorożnyj (železnica) 

 

POLJSKA – LITVA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Budzisko – Kalvarija 

2. Ogrodniki – Lazdijai 

3. Trakiszki – Mockava (Šeštokai) (železnica) 
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POLJSKA – BELORUSIJA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Bobrowniki – Bierestowica 

2. Czeremcha – Wysokolitowsk (železnica) 

3. Kukuryki – Kozłowiczy 

4. Kuźnica – Bruzgi 

5. Kuźnica – Grodno (železnica) 

6. Połowce – Pieszczatka 

7. Siemianówka – Swisłocz (železnica) 

8. Sławatycze – Domaczewo 

9. Terespol – Brześć 

10. Terespol – Brześć (železnica) 

11. Zubki – Bierestowica (železnica) 
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POLJSKA – UKRAJINA 

 

Meje na kopnem  

 

1. Dorohusk – Jagodzin 

2. Dorohusk – Jagodzin (železnica) 

3. Hrebenne – Rawa Ruska 

4. Hrebenne – Rawa Ruska (železnica) 

5. Hrubieszów – Włodzimierz Wołyński (železnica) 

6. Korczowa – Krakowiec 

7. Krościenko – Chyrow (železnica) 

8. Krościenko – Smolnica 

9. Medyka – Szeginie 

10. Przemyśl – Mościska (železnica) 

11. Werchrata – Rawa Ruska (železnica) 

12. Zosin – Ustiług 
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POLJSKA – SLOVAŠKA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Barwinek – Vyšný Komárnik 

2. Chochołów – Suchá Hora 

3. Chyżne – Trstená 

4. Konieczna – Becherov 

5. Korbielów – Oravská Polhora 

6. Łupków – Palota (železnica) 

7. Łysa Polana – Tatranská Javorina  

8. Muszyna – Plaveč (železnica) 

9. Niedzica – Lysá nad Dunajcom 

10. Piwniczna – Mníšek nad Popradom 

11. Ujsoły – Novoť 

12. Winiarczykówka – Bobrov 

13. Zwardoń – Skalité (železnica)  

14. Zwardoń-Myto – Skalité 
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Mejni prehodi za obmejni promet (*) in mejni prehodi za turiste (**) 

 

1. Babia Góra – Babia Hora** 

2. Balnica – Osadné** 

3. Blechnarka – Stebnická Huta** 

4. Bor – Oščadnica-Vreščovka** 

5. Czeremcha – Čertižné** 

6. Głuchaczki – Przełęcz Jałowiecka** 

7. Góra Magura – Oravice** 

8. Górka Gomółka – Skalité Serafínov** 

9. Jaśliska – Čertižné* 

10. Jaworki – Litmanová** 

11. Jaworki – Stráňany** 

12. Jaworzynka – Cerne** 

13. Jurgów – Podspády* 

14. Kacwin – Veľká Franková*/** 

15. Leluchów – Čirč*/** 

16. Milik – Legnava* 

17. Muszynka – Kurov* 

18. Ożenna – Nižná Polianka*/** 

19. Pilsko – Pilsko** 
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20. Piwowarówka – Pil'hov* 

21. Przegibek – Vychylovka* 

22. Przełęcz Przysłop – Stará Bystrica** 

23. Przywarówka – Oravská Polhora** 

24. Radoszyce – Palota*/** 

25. Roztoki Górne – Ruske Sedlo** 

26. Rycerka – Nova Bystrica* 

27. Rysy – Rysy** 

28. Sromowce Niżne – Červený Kláštor** 

29. Sromowce Wyżne – Lysá nad Dunajcom* 

30. Szczawnica – Lesnica znak graniczny II/91** 

31. Szczawnica – Lesnica znak graniczny II/94** 

32. Szlachtowa – Veľký Lipník** 

33. Wielka Racza – Veľká Rača** 

34. Wierchomla Wielka – Kače* 

35. Wysowa Zdrój – Cigeľka** 

36. Wysowa Zdrój – Regetowka** 

37. Zawoja-Czatoża – Oravská Polhora** 

38. Zwardoń – Skalité** 
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POLJSKA – ČEŠKA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Boboszów – Dolní Lipka 

2. Bogatynia – Kunratice 

3. Chałupki – Bohumín 

4. Chałupki – Bohumín (železnica) 

5. Cieszyn – Český Těšín 

6. Cieszyn – Český Těšín (železnica) 

7. Cieszyn – Chotěbuz 

8. Czerniawa Zdrój – Nové Město p. Smrkem 

9. Głuchołazy – Mikulovice 

10. Głuchołazy – Mikulovice (železnica) 

11. Golińsk – Starostín 

12. Golkowice – Závada  

13. Jakuszyce – Harrachov 

14. Jasnowice – Bukovec 

15. Konradów – Zlaté Hory 

16. Kudowa Słone – Náchod 

17. Leszna Górna – Horní Lištná 

18. Lubawka – Královec 

19. Lubawka – Královec (železnica) 
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20. Marklowice Górne – Dolní Marklovice  

21. Międzylesie –Lichkov (železnica) 

22. Mieroszów – Meziměstí (železnica) 

23. Miloszów – Srbská 

24. Paczków – Bílý Potok 

25. Pietraszyn – Sudice 

26. Pietrowice – Krnov 

27. Pomorzowiczki – Osoblaha 

28. Porajów – Hrádek nad Nisou 

29. Przełęcz Okraj – Pomezní Boudy 

30. Tłumaczów – Otovice 

31. Trzebina – Bartultovice 

32. Zawidów – Frýdlant v Čechách (železnica) 

33. Zawidów – Habartice 

34. Zebrzydowice – Petrovice u Karviné (železnica) 

 

Mejni prehodi za obmejni promet (*) mejni prehodi za turiste (**) 

 

1. Beskidek – Beskydek* 

2. Bolesław – Píšť* 

3. Borucin – Chuchelná* 

4. Branice – Úvalno* 

5. Brzozowie – Česká Čermná** 

6. Chałupki – Šilheřovice* 

7. Chomiąża – Chomýž* 

8. Czermna – Malá Čermná* 

9. Duszniki Zdrój – Olešnice v Orlických horách (Čihalka)** 
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10. Dziewiętlice – Bernartice* 

11. Głuszyca Górna – Janovičky** 

12. Gorzyczki – Vĕřňovice* 

13. Gródczanki – Třebom* 

14. Jarnołtówek (Biskupia Kopa) – Zlaté Hory (Biskupská kupa)** 

15. Jaworzynka – Hrčava*/** 

16. Jodłów – Horní Morava** 

17. Kaczyce Górne – Karviná Ráj II* 

18. Kałków – Vidnava* 

19. Kamieńczyk – Mladkov (Petrovičky)** 

20. Kietrz – Třebom* 

21. Krzanowice – Chuchelná* 

22. Krzanowice – Strahovice* 

23. Łączna – Zdoňov** 

24. Łaziska – Věřňovice* 

25. Lenarcice – Linhartovy* 

26. Lutogniewice – Andělka** 

27. Lutynia – Travná*/** 

28. Mostowice – Orlické Záhoří* 

29. Niedamirów – Žacléř** 

30. Niemojów – Bartošovice v Orlických horách*/** 

31. Nowa Morawa – Staré Město*/** 

32. Okrzeszyn – Petříkovice** 

33. Olza – Kopytov* 

34. Ostra Góra – Machovská Lhota** 
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35. Owsiszcze – Píšť* 

36. Pilszcz – Opava* 

37. Polana Jakuszycka – Harrachov** 

38. Przesieka – Špindlerův Mlýn** 

39. Puńców – Kojkovice* 

40. Radków – Božanov** 

41. Równia pod Śnieżką – Luční bouda** 

42. Rudyszwałd – Hať* 

43. Ściborzyce Wielkie – Hněvošice* 

44. Ściborzyce Wielkie – Rohov* 

45. Śląski Dom – Luční bouda** 

46. Sławniowice – Velké Kunĕtice* 

47. Śnieżnik – vrchol Kralického Sněžníku** 

48. Sowia Przełęcz – Soví sedlo (Jelenka)** 

49. Stóg Izerski – Smrk** 

50. Stożek – Malý Stožek* 

51. Stożek – Velký Stožek** 

52. Szrenica – Vosecká bouda (Tvarožník)** 

53. Tworków – Hať* 

54. Wiechowice – Vávrovice* 

55. Wielka Czantorja – Nýdek** 

56. Zieleniec – Masarykova chata** 

57. Złoty Stok – Bílá Voda* 
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POLJSKA – NEMČIJA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Gryfino – Mescherin (reka) 

2. Gryfino – Mescherin 

3. Gubin – Guben 

4. Gubin – Guben (železnica) 

5. Gubinek– Guben 

6. Jędrzychowice – Ludwigsdorf 

7. Kołbaskowo – Pomellen 

8. Kostrzyn – Kietz 

9. Kostrzyn – Kietz (železnica) 

10. Krajnik Dolny – Schwedt 

11. Krzewina Zgorzelecka – Ostritz 

12. Kunowice – Frankfurt (železnica) 

13. Łęknica – Bad Muskau 

14. Lubieszyn – Linken 

15. Miłów – Eisenhüttenstadt (reka) 

16. Olszyna – Forst 

17. Osinów Dolny – Hohensaaten (reka) 

18. Osinów Dolny – Hohenwutzen 
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19. Porajów – Zittau 

20. Przewóz – Podrosche 

21. Rosówek – Rosow 

22. Sieniawka – Zittau 

23. Słubice – Frankfurt 

24. Słubice – Frankfurt (reka) 

25. Świecko – Frankfurt (avtocesta) 

26. Świnoujście – Ahlbeck 

27. Szczecin-Gumieńce – Grambow,Tantow (železnica) 

28. Węgliniec – Horka (železnica) 

29. Widuchowa – Gartz (reka) 

30. Zasieki – Forst 

31. Zasieki – Forst (železnica) 

32. Zgorzelec – Görlitz 

33. Zgorzelec – Görlitz (železnica) 
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Mejni prehodi za obmejni promet 

 

1. Bobolin – Schwennenz 

2. Buk – Blankensee 

  

Meje na morju 

 

1. Darłowo 

2. Dziwnów 

3. Elbląg 

4. Frombork 

5. Gdańsk – Górki Zachodnie 

6. Gdańsk – Nowy Port 

7. Gdańsk – Port Północny 

8. Gdynia 

9. Hel 

10. Jastarnia 

11. Kołobrzeg 

12. Łeba 

13. Mrzeżyno 

14. Nowe Warpno 

15. Świnoujście 

16. Szczecin-Port 

17. Trzebież 

18. Ustka 

19. Władysławowo 
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Letališča 

 

1. Biała Podlaska  

2. Bydgoszcz 

3. Gdańsk – Rębiechowo 

4. Jelenia Góra 

5. Katowice – Pyrzowice 

6. Kielce – Masłów 

7. Kraków – Balice 

8. Lubin 

9. Łódź – Lublinek 

10. Mielec 

11. Poznań – Ławica 

12. Rzeszów – Jasionka 

13. Świdnik 

14. Szczecin – Goleniów 

15. Szymanyk – Szczytna 

16. Warszawa – Babice 

17. Warszawa – Okęcie 

18. Wrocław – Strachowice 

19. Zielona Góra – Babimost 

20. Zielona Góra – Przylep"; 
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in med vnosa za Portugalsko in Finsko: 

 

"S L O V E N I JA 

 

SLOVENIJA – ITALIJA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Fernetiči – Fernetti 

2. Kozina – Pesse 

3. Lazaret – S. Bartolomeo 

4. Lipica – Lipizza 

5. Neblo – Venco 

6. Nova Gorica – Casa Rossa 

7. Nova Gorica – Gorizia (železnica) 

8. Predel – Passo del Predil 

9. Rateče – Fusine Laghi 

10. Robič – Stupizza 

11. Sežana – Villa Opicina (železnica) 

12. Škofije – Rabuiese 

13. Učeja – Uccea 

14. Vrtojba – S. Andrea Vertoiba 
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Mejni prehodi za obmejni promet 

 

1. Britof – Mulino Vechio  

2. Čampore – Chiampore  

3. Golo Brdo – Mernico 

4. Gorjansko – S. Pelagio  

5. Hum – S. Floriano 

6. Kaštelir – S. Barbara  

7. Klariči – Iamiano  

8. Livek – Polava di Cepletischis  

9. Log pod Mangrtom – Cave del Predil  

10. Lokvica – Devetacchi  

11. Miren – Merna  

12. Most na Nadiži – Ponte Vittorio  

13. Nova Gorica I – S. Gabriele  

14. Osp – Prebenico Caresana  

15. Plavje – Noghera  

16. Plešivo – Plessiva  

17. Pristava – Rafut  

18. Repentabor – Monrupino  

19. Robidišče – Robedischis  

20. Šempeter – Gorizia/S.Pietro  

21. Socerb – S. Servolo  

22. Solarji – Solarie di Drenchia  

23. Solkan – Salcano I  

24. Vipolže – Castelleto Versa  
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Kmetijska prehodna mesta 

 

1. Botač – Botazzo 

2. Cerej – Muggia  

3. Draga – S. Elia  

4. Gročana – Grozzana  

5. Gropada – Gropada  

6. Jevšček – Monte Cau  

7. Mavhinje – Malchina  

8. Medana – Castelleto Zeglo  

9. Mišček – Misceco 

10. Opatje selo – Palichisce Micoli  

11. Orlek – Orle  

12. Podklanec – Ponte di Clinaz  

13. Podsabotin – S. Valentino  

14. Pri bajtarju – Scale di Grimacco  

15. Šentmaver – Castel S.Mauro  

16. Škrljevo – Scrio  

17. Solkan Polje – Salcano II  

18. Šturmi – Bocchetta di topolo  

19. Valerišče – Uclanzi  

20. Voglje – Vogliano  

21. Zavarjan-Klobučarji – Zavarian di Clabuzzaro  

 

Mejni prehodi po posebnih sporazumih: 

 

1. Kanin: prost dostop na vrh Kanina 

2. Mangart: prost dostop na vrh Mangarta 
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SLOVENIJA – AVSTRIJA  

 

Meje na kopnem 

 

1. Duh na Ostrem vrhu – Grosswalz  

2. Gederovci – Sicheldorf 

3. Gornja Radgona – Radkersburg 

4. Holmec – Grablach  

5. Jesenice – Rosenbach (železnica) 

6. Jezersko – Seebergsattel 

7. Jurij – Langegg 

8. Karavanke – Karawankentunnel 

9. Korensko sedlo – Wurzenpass 

10. Kuzma – Bonisdorf 

11. Libeliče – Leifling  

12. Ljubelj – Loiblpass  

13. Maribor – Spielfeld (železnica) 

14. Mežica – Raunjak  

15. Pavličevo sedlo – Paulitschsattel  

16. Prevalje – Bleiburg (železnica) 

17. Radlje – Radlpass  

18. Šentilj – Spielfeld 

19. Šentilj – Spielfeld (avtocesta) 

20. Trate – Mureck 

21. Vič/Dravograd – Lavamünd 
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Mejni prehodi za obmejni promet 

 

1. Cankova – Zelting 

2. Fikšinci – Gruisla 

3. Gerlinci – Poelten 

4. Gradišče – Schlossberg 

5. Kapla – Arnfels 

6. Korovci – Goritz 

7. Kramarovci – Sankt Anna 

8. Matjaševci – Tauka 

9. Muta – Soboth 

10. Pernice – Laaken 

11. Plač – Ehrenhausen 

12. Remšnik – Oberhaag 

13. Sladki Vrh – Weitersfeld 

14. Sotina – Kalch 

15. Špičnik – Sulztal 

16. Svečina – Berghausen 
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Planinski mejni prehodi 

 

1. Duh na Ostrem vrhu – Grosswalz: celo leto 

2. Golica – Kahlkogel: od 15. aprila do 15. novembra 

3. Gradišče – Schlossberg: od 1. marca do 30. novembra 

4. Kamniške Alpe – Steiner Alpen: od 15. aprila do 15. novembra 

5. Kepa – Mittagskogel: od 15. aprila do 15. novembra  

6. Koprivna – Luscha: od 15. aprila do 15. novembra  

7. Košenjak – Huehnerkogel: od 15. aprila do 15. novembra 

8. Košuta – Koschuta: od 15. aprila do 15. novembra 

9. Olševa – Ushowa: od 15. aprila do 15. novembra 

10. Peč – Ofen: le med tradicionalnim letnim srečanjem planincev 

11. Peca – Petzen: od 15. aprila do 15. novembra 

12. Prelaz Ljubelj – Loiblpass: od 15. aprila do 15. novembra  

13. Radlje – Radlberg: od 1. marca do 30. novembra  

14. Radlje – Radlpass: od 1. marca do 30. novembra 

15. Remšnik – Remschnigg: od 1. marca do 30. novembra 

16. Stol – Hochstuhl: od 15. aprila do 15. novembra 

17. Sv. Jernej – St. Bartholomäus: od 1. marca do 30. novembra 

18. Tromeja – Dreiländereck: od 15. aprila do 15 novembra 
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Mejni prehodi po posebnih sporazumih: 

 

1. Mejni kamen X/331 – Schmirnberg – Langegg – prehod meje je dovoljen za prenočitev v 

planinski koči "Dom škorpion" 

2. Mejni kamen XIV/266 – prehod meje je dovoljen za obisk verskih obredov v cerkvi Sv. 

Urbana (vsako drugo nedeljo v juliju in prvo nedeljo v oktobru od 9h zjutraj do 6h zvečer)   

3. Mejni kamen XXII/32 – prehod meje je dovoljen za obisk verskih obredov v cerkvi Sv. 

Leonhard (vsako drugo nedeljo v avgustu od 9h zjutraj do 6h zvečer)   

4. Mejni kamen XXIII/141 – prehod meje je dovoljen za obisk verskih obredov v župnijah 

Ebriach-Trögern in Jezersko (vsako drugo nedeljo in predzadnjo nedeljo v maju od 9h 

zjutraj do 6h zvečer)   

5. Mejni kamen XXVII/277 – prehod meje je dovoljen na območju Peči za tradicionalno 

letno srečanje planincev 

6. Planinski mejni prehodi – (v skladu s Sporazumom med Vlado Republike Slovenije in 

Zvezno vlado Republike Avstrije o turističnem prometu na mejnem območju 

(INTERREG/PHARE – CBC – obmejna panoramska pot) – Uradni list RS MP, št. 

11/2000): 

1. Pernice – Laaken, 

2. Radelca – Radlberg, 

3. Špičnik – Šentilj, 

4. Šentilj – Sladki vrh – Mureck, 

5. Mureck –  Bad Radkersburg, 

6. Vožnja s čolni po Muri: 

– Trate – Gornja Radgona – Radenci, 

– Mureck – Bad Radkersburg. 
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SLOVENIJA – MADŽARSKA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Čepinci – Kétvölgy 

2. Dolga vas – Rédics 

3. Hodoš – Bajánsenye 

4. Hodoš – Bajánsenye (železnica) 

5. Kobilje – Nemesnép  

6. Martinje – Felsőszölnök  

7. Pince – Tornyiszentmiklós  

8. Prosenjakovci – Magyarszombatfa  
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SLOVENIJA – HRVAŠKA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Babno Polje – Prezid  

2. Bistrica ob Sotli – Razvor  

3. Božakovo – Obrež 

4. Brezovica pri Gradinu – Lucija 

5. Brezovica – Brezovica 

6. Dobova – Savski Marof (železnica) 

7. Dobovec – Lupinjak 

8. Dragonja – Kaštel  

9. Drenovec – Gornja Voća 

10. Gibina – Bukovje 

11. Gruškovje – Macelj 

12. Hotiza – Sveti Martin na Muri 

13. Ilirska Bistrica – Šapjane (železnica) 

14. Imeno – Kumrovec (železnica) 

15. Imeno – Miljana 

16. Krasinec – Pravutina 

17. Krmačina – Vivodina 

18. Jelšane – Rupa 

19. Lendava – Čakovec (železnica) 

20. Meje – Zlogonje 

21. Metlika – Jurovski brod  

22. Metlika – Kamanje (železnica) 
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23. Nova vas ob Sotli – Draše 

24. Novi Kot – Prezid I 

25. Novokračine – Lipa 

26. Obrežje – Bregana 

27. Orešje – Mihanović Dol 

28. Osilnica – Zamost 

29. Ormož – Otok Virje 

30. Petišovci – Mursko središče 

31. Petrina – Brod na Kupi  

32. Planina v Podboču – Novo Selo Žumberačko 

33. Podčetrtek – Luke Poljanske 

34. Podgorje – Vodice 

35. Podplanina – Čabar 

36. Radovica – Kašt 

37. Rajnkovec – Mali Tabor 

38. Rakitovec – Buzet (železnica) 

39. Rakitovec – Slum 

40. Rakovec – Kraj Donji 

41. Razkrižje – Banfi 

42. Rigonce – Harmica  

43. Rogatec – Đurmanec (železnica) 

44. Rogatec – Hum na Sotli 

45. Rogatec I – Klenovec Humski 

46. Sečovlje – Plovanija 

47. Sedlarjevo – Plavić 
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48. Slovenska vas – Bregana naselje  

49. Sočerga – Požane  

50. Sodevci – Blaževci 

51. Središče ob Dravi – Čakovec (železnica) 

52. Središče ob Dravi – Trnovec  

53. Središče ob Dravi I – Preseka 

54. Stara vas/Bizeljsko – Donji Čemehovec 

55. Starod – Pasjak  

56. Starod I – Vele Mune 

57. Vinica – Pribanjci  

58. Zavrč – Dubrava Križovljanska 

59. Zg. Leskovec – Cvetlin 

60. Žuniči – Prilišće 

 

Meje na morju:  

 

1. Izola – Isola – (v sezoni) 

2. Koper – Capodistria 

3. Piran – Pirano 

 

Letališča: 

 

1. Ljubljana – Brnik 

2. Maribor – Slivnica 

3. Portorož – Portorose 
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SLOVAŠKA 

 

SLOVAŠKA – AVSTRIJA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Bratislava – Devínska Nová Ves – Marchegg (železnica) 

2. Bratislava port (reka) 

3. Bratislava, Jarovce – Kittsee 

4. Bratislava, Jarovce – Kittsee (avtocesta) 

5. Bratislava, Petržalka – Berg 

6. Bratislava, Petržalka – Kittsee (železnica) 

7. Moravský Svätý Ján – Hohenau 

8. Záhorská Ves – Angern (reka) 
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SLOVAŠKA – ČEŠKA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Brodské (avtocesta) – Břeclav (avtocesta) 

2. Brodské – Lanžhot 

3. Čadca – Milošová -Šance 

4. Čadca – Mosty u Jablunkova (železnica) 

5. Červený Kameň – Nedašova Lhota 

6. Drietoma – Starý Hrozenkov 

7. Holíč – Hodonín 

8. Holíč – Hodonín (železnica) 

9. Horné Srnie – Brumov-Bylnice 

10. Horné Srnie – Vlárský průsmyk (železnica) 

11. Klokočov – Bílá 

12. Kúty – Lanžhot (železnica) 

13. Lúky pod Makytou – Horní Lideč (železnica) 

14. Lysá pod Makytou – Střelná 

15. Makov – Bílá-Bumbálka  

16. Makov – Velké Karlovice 

17. Moravské Lieskové – Strání 

18. Nová Bošáca – Březová 

19. Skalica – Sudoměřice 

20. Skalica – Sudoměřice (železnica) 

21. Svrčinovec – Mosty u Jablunkova 

22. Vrbovce – Velká nad Veličkou 

23. Vrbovce – Velká nad Veličkou (železnica) 
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SLOVAŠKA – POLJSKA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Becherov – Konieczna 

2. Bobrov – Winiarczykówka 

3. Lysá nad Dunajcom – Niedzica 

4. Mníšek nad Popradom – Piwniczna 

5. Novoť – Ujsoły 

6. Oravská Polhora – Korbielów 

7. Palota – Łupków (železnica) 

8. Plaveč – Muszyna (železnica) 

9. Skalité – Zwardoń (železnica)  

10. Skalité – Zwardoń-Myto 

11. Suchá Hora – Chochołów 

12. Tatranská Javorina – Łysa Polana 

13. Trstená – Chyżne 

14. Vyšný Komárnik – Barwinek 
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Mejni prehodi za obmejni promet (*) mejni prehodi za turiste (**) 

 

1. Babia hora – Babia Góra** 

2. Čertižné – Jaśliska* 

3. Čertižné – Czeremcha** 

4. Červený Kláštor – Sromowce Niżne** 

5. Čierne – Jaworzynka** 

6. Cigeľka – Wysowa Zdrój** 

7. Čirč – Leluchów*/** 

8. Gluchačky – Przełęcz Jałowiecka** 

9. Kače – Wierchomla Wielka* 

10. Kurov – Muszynka* 

11. Legnava – Milik* 

12. Lesnica znak graniczny II/91 – Szczawnica** 

13. Lesnica znak graniczny II/94 – Szczawnica** 

14. Litmanová – Jaworki** 

15. Lysá nad Dunajcom – Sromowce Wyżne* 

16. Nižná Polianka – Ożenna*/** 

17. Nová Bystrica – Rycerka* 

18. Oravice – Góra Magura** 

19. Oravská Polhora – Przywarówka** 

20. Oravská Polhora – Zawoja-Czatoża** 
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21. Osadné – Balnica** 

22. Oščadnica-Vrečšovka – Bor* 

23. Palota – Radoszyce*/** 

24. Piľhov – Piwowarówka* 

25. Pilsko – Pilsko** 

26. Podspády – Jurgów* 

27. Regetovka – Wysowa Zdrój** 

28. Ruské Sedlo – Roztoki Górne** 

29. Rysy – Rysy** 

30. Skalité – Zwardoń** 

31. Skalité Serafínov – Górka Gomółka** 

32. Stará Bystrica – Przełęcz Przysłop** 

33. Stebnická Huta – Blechnarka** 

34. Stráňany – Jaworki** 

35. Veľká Franková – Kacwin*/** 

36. Veľká Rača – Wielka Racza** 

37. Veľký Lipník – Szlachtowa** 

38. Vychylovka – Przegibek* 

 

SLOVAŠKA – UKRAJINA 

 

Meje na kopnem  

 

1. Čierna nad Tisou – Čop (železnica) 

2. Ubľa – Malyj Bereznyj 

3. Vyšné Nemecké – Užhorod 
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SLOVAŠKA – MADŽARSKA 

 

Meje na kopnem 

 

1. Čaňa – Hidasnémeti (železnica) 

2. Čunovo (avtocesta) – Rajka 

3. Domica – Aggtelek 

4. Fiľakovo – Somoskőújfalu (železnica) 

5. Hosťovce – Tornanádaska 

6. Kalonda – Ipolytarnóc 

7. Komárno – Komárom 

8. Komárno – Komárom (železnica) 

9. Komárno – Komárom (reka) 

10. Kráľ – Bánréve 

11. Lenartovce – Bánréve (železnica) 

12. Medveďov – Győr-Vámosszabadi 

13. Milhosť – Tornyosnémeti 

14. Rusovce – Rajka  

15. Rusovce – Rajka (železnica) 

16. Šahy – Parassapuszta 

17. Salka – Letkés 

18. Šiatorská Bukovinka – Salgótarján 

19. Slovenské Ďarmoty – Balassagyarmat 
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20. Slovenské Nové Mesto – Sátoraljaújhely 

21. Slovenské Nové Mesto – Sátoraljaújhely (železnica)  

22. Štúrovo – Esztergom  

23. Štúrovo – Szob (železnica) 

24. Veľký Kamenec – Pácin 

 

Pristanišča: 

 

Bratislava - prístav /port (reka) (ni ustreznega mejnega prehoda) 

 

Letališča: 

 

1. Letališče Bratislava 

2. Letališče Košice 

3. Letališče Poprad". 

 

(e) V delu II Priloge 5 se črtajo naslednji vnosi:  

 

"CIPER", 

"ČEŠKA", 

"ESTONIJA", 

"MADŽARSKA", 

"LATVIJA", 

"LITVA", 

"MALTA", 

"POLJSKA", 

"SLOVAŠKA", 

"SLOVENIJA". 
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(f) V delu III Priloge 5 se Seznam A nadomesti z naslednjim: 

 

"Seznam A 

Države, katerih državljani NE potrebujejo vizuma v eni ali več schengenskih državah kot imetniki diplomatskega ali službenega potnega lista, vendar 

pa vizum POTREBUJEJO, ko so imetniki navadnega potnega lista 

 BNL CZ DK D EE EL E F I CY LV LT HU MT A PL P SI SK FIN S ISL N 

Albanija 
     DS   D    DS D  DS  DS DS     

Alžirija         DS    D1      DS     

Angola                  DS       

Antigva in Barbuda      DS                  

Armenija             DS   D        

Azarbajdžan             DS           

Bahami               DS         
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 BNL CZ DK D EE EL E F I CY LV LT HU MT A PL P SI SK FIN S ISL N 

Barbados         DS      DS         

Belorusija             DS           

Benin         DS       DS        

Bosna in Hercegovina      D       DS  D D  DS      

Bolivija  DS                      

Bocvana         DS               

Burkina Faso         DS               

Kambodža             DS           

Zelenortski otoki                 DS       

Čad D   DS                    

Ljudska republika Kitajska          DS  DS DS   DS  DS      

Kolumbija  DS       DS    DS           

Slonokoščena obala DS       DS DS      DS         
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 BNL CZ DK D EE EL E F I CY LV LT HU MT A PL P SI SK FIN S ISL N 

Kuba          DS   DS     DS      

Dominika         DS               

Dominikanska republika         DS               

Egipt  DS       DS         DS      

Zvezna republika Jugoslavija      DS   DS         D DS     

Fidži         DS               

Nekdanja jugoslovanska 
republika Makedonija 

   D    D DS    DS  D   DS DS    DS 

Gabon        D                

Gambija         DS               

Gana    DS                    

Gvajana         DS               

Gruzija             DS           

Indija   DS D                    

Iran          DS   D   D        
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 BNL CZ DK D EE EL E F I CY LV LT HU MT A PL P SI SK FIN S ISL N 

Jamajka DS   D                    

Kazahstan             DS           

Kenija    D                    

Kuvajt         DS               

Kirgizistan             DS           

Laos  DS           DS   DS        

Lesoto         DS               

Malavi DS   D                    

Maldivi               DS         

Maroko DS DS  D  DS D D DS    DS  DS DS DS  DS    DS 

Mavretanija         DS               

Moldavija          DS   DS           

Mongolija  DS           DS           

Mozambik                 DS       

Namibija    D                    

Niger         DS        DS       

Pakistan DS DS DS DS           DS    DS DS  DS DS 

Peru  DS  D  DS DS DS DS    DS  DS DS   D DS    

Filipini  DS DS DS  DS DS  DS    DS  DS DS  DS  DS DS  DS 
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 BNL CZ DK D EE EL E F I CY LV LT HU MT A PL P SI SK FIN S ISL N 

Ruska federacija          DS   DS           

São Tomé in Principe                 DS       

Senegal D   DS    D DS      DS         

Sejšeli             DS  D         

Južna Afrika  DS  D  DS       DS  DS DS DS DS    DS DS 

Svazi         DS    D           

Tadžikistan             DS           
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 BNL CZ DK D EE EL E F I CY LV LT HU MT A PL P SI SK FIN S ISL N 

Tajska DS DS DS DS  DS   DS    DS  DS DS    DS DS  DS 

Togo         DS               

Trinidad in Tobago               DS         

Tunizija DS DS  D  DS D D DS    DS  DS DS DS       

Turčija DS DS DS DS D DS DS DS DS  D DS DS  DS DS D DS DS DS DS DS DS 

Turkmenistan             DS           

Uganda         DS               

Ukrajina     D      D DS            

Uzbekistan             D           

Vietnam  D           DS           

Zahodna Samoa         DS               

Jemen  DS           D           

Zimbabve      DS                  

DS: Vizuma ne potrebujejo imetniki diplomatskih in službenih potnih listov. 

D: Vizuma ne potrebujejo samo imetniki diplomatskih potnih listov.". 
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(g) V Delu III Priloge 5 se Seznam B nadomesti z naslednjim: 

 

"Seznam B 

Države, katerih državljani potrebujejo vizum v eni ali več schengenskih državah kot imetniki diplomatskega ali službenega potnega lista, vendar 

pa vizuma NE potrebujejo, ko so imetniki navadnega potnega lista 

 BNL DK D EE EL E F I A P PL SK FIN S ISL N 

Avstralija            X     

Čile    X             

Izrael       X          

Mehika               X  

Združene države 

Amerike 

    X X X          

  

                                                 

  Za službeno potovanje.". 
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(h) V Delu I Priloge 5a se opomba 2 nadomesti z naslednjim:  

 

"Za države Beneluksa, Češko, Estonijo, Španijo, Francijo, Madžarsko in Slovaško 

Letališkega tranzitnega vizuma (LTV) ne potrebujejo: 

 

– imetniki diplomatskih in službenih potnih listov"; 

 

"Za Slovenijo 

Letališkega tranzitnega vizuma (LTV) ne potrebujejo: 

– imetniki diplomatskih in službenih potnih listov 

– člani letalskih posadk, ki so državljani pogodbenih strank Konvencije iz Čikaga ICAO.". 

 

(i) V Delu I Priloge 5a se opomba 3 nadomesti z naslednjim: 

 

 
"Za Nemčijo in Ciper 

 Letališkega tranzitnega vizuma (LTV) ne potrebujejo: 

– imetniki diplomatskih in službenih potnih listov 

 

 Za Poljsko 

 Letališkega tranzitnega vizuma (LTV) ne potrebujejo: 

– imetniki diplomatskih potnih listov.". 
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(j) V Delu II Priloge 5a se seznam nadomesti z naslednjim: 

 

"DEL II: 

Skupni seznam tretjih držav, katerih državljani potrebujejo letališki tranzitni vizum samo v nekaterih schengenskih državah, kar velja tudi za 

imetnike potnih listin, ki so jih izdale te države 

 

 BNL2 CZ DK D EE4 EL E3 F4 I5 CY LT HU A1 PL P FIN S ISL N 

Albanija        X            

Angola X   X X X X X            

Kamerun            X        

Kongo            X        

Kuba       X             
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 BNL2 CZ DK D EE4 EL E3 F4 I5 CY LT HU A1 PL P FIN S ISL N 

Egipt        X7            

Gambija    X                

Gvineja X       X    X        

Gvineja Bissau       X             

Haiti     X   X            

Indija X  X8 X6  X X X6      X      

Indonezija               X     

Slonokoščena obala     X  X             

Jordanija    X                

Libanon    X X   X7    X        

Liberija     X  X X    X X  X     

Libija     X   X            

Mali     X  X             

Severni Marianski otoki            X        

Filipini            X        

Ruanda            X        
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 BNL2 CZ DK D EE4 EL E3 F4 I5 CY LT HU A1 PL P FIN S ISL N 

Senegal     X    X   X   X     

Sierra Leone     X  X X    X        

Sudan X   X X X X     X  X      

Sirija X X4  X X X  X9    X        

Togo     X  X             

Turčija    X6  X    X    X      

Vietnam              X      

" 

 

1. Državljani tretjih držav, ki sicer potrebujejo tranzitni vizum, za tranzit preko avstrijskih letališč ne potrebujejo letališkega tranzitnega vizuma 

(LTV), če imajo za obdobje trajanja tranzita enega izmed naslednjih dokumentov: 

– dovoljenja za prebivanje, ki ga je izdala Andora, Japonska, Kanada, Monako, San Marino, Švica, Sveti sedež ali Združene države Amerike in 

jamči pravico do vrnitve; 

– vizum ali dovoljenje za prebivanje, ki ga je izdala schengenska država, za katero je začel veljati pristopni sporazum; 

– dovoljenje za prebivanje, ki ga je izdala država članica Evropskega gospodarskega prostora (EGP). 

2. Za državljane velja obveznost vizuma samo v primeru, ko nimajo veljavnega dovoljenja za prebivanje v državah članicah EGP, Združenih državah ali 

Kanadi. Imetniki diplomatskega ali službenega potnega lista so prav tako oproščeni obveznosti vizuma. 

3. Imetniki diplomatskih in službenih potnih listov ne potrebujejo letališkega tranzitnega vizuma (LTV). To velja tudi za imetnike navadnega potnega 

lista, ki stalno prebivajo v eni od držav članic Evropskega gospodarskega prostora, Kanadi ali Združenih državah Amerike oziroma so imetniki 

veljavnega vstopnega vizuma za eno od teh držav. 
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4. Letališkega tranzitnega vizuma (LTV) ne potrebujejo: 

– imetniki diplomatskih in službenih potnih listov; 

– imentniki enega od dovoljenj za prebivanje, naštetih v Delu III; 

– člani letalskih posadk, ki so državljani ene od držav pogodbenic Konvencije iz Čikaga. 

5. Obveznost vizuma velja samo v primeru, ko državljani nimajo veljavnega dovoljenja za prebivanje v državah Evropskega gospodarskega prostora, 

Kanadi ali Združenih državah Amerike. 

6. Le, če državljani nimajo veljavnega vizuma ali dovoljenja za prebivanje v državah članicah EU ali v pogodbenici Sporazuma o Evropskem 

gospodarskem prostoru z dne 2. maja 1992, v Kanadi, Švici ali v Združenih državah Amerike.  

7. Le za imetnike potne listine za palestinske begunce. 

8. Indijski državljani ne potrebujejo letališkega tranzitnega vizuma (LTV), če so imetniki diplomatskega ali službenega potnega lista. 

 Indijski državljani prav tako ne potrebujejo letališkega tranzitnega vizuma (LTV), če imajo veljavni vizum ali dovoljenje za prebivanje za državo 

EU ali za državo Evropskega gospodarskega prostora ali za Kanado, Švico ali Združene države Amerike. Poleg tega indijski državljani ne 

potrebujejo letališkega tranzitnega vizuma (LTV), če imajo veljavno dovoljenje za prebivanje v  Andori, na Japonskem, v Monaku ali v San 

Marinu in dovoljenje za ponovni vstop v državo njihovega prebivališča, ki je veljavno tri mesece po njihovem letališkem tranzitu. 

 Treba je opozoriti, da izjema za indijske državljane, ki imajo veljavno dovoljenje za prebivanje v Andori, na Japonskem, v Monaku ali v San 

Marinu začne veljati na dan vključitve Danske v schengensko sodelovanje, t.j. dne 25. marca 2001. 

9. Tudi za imetnike potne listine za palestinske begunce.". 
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(k)  V Prilogi k Prilogi 6 se točka 3 nadomesti z naslednjim:  

 

 "3. V tem prostoru je znak z učinkom skrite podobe, sestavljen iz črke oz. črk, ki 

označujejo državo izdajateljico (ali "BNL" za države Beneluksa, tj. za Belgijo, Luksemburg in 

Nizozemsko). V vodoravnem položaju je logotip svetleč, če ga zavrtimo za 90 stopinj pa je 

temen. Uporabijo se naslednji logotipi: A za Avstrijo, BNL za Beneluks, CY za Ciper, CZE za 

Češko, D za Nemčijo, DK za Dansko, E za Španijo, EST za Estonijo, F za Francijo, FIN za 

Finsko, GR za Grčijo, H za Madžarsko, I za Italijo, IRL za Irsko, LT za Litvo, LVA za Latvijo, 

M za Malto, P za Portugalsko, PL za Poljsko, S za Švedsko, SK za Slovaško, SVN za 

Slovenijo, UK za Združeno kraljestvo.". 
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(l) V Prilogi 10 se med vnosa za Belgijo in Dansko vstavi naslednje:  

 

 "ČEŠKA 

 

 Priporočljive vsote so določene v Zakonu št. 326/1999 Sb.o bivanju tujcev na ozemlju Češke 

republike in spremembi nekaterih zakonov. 

 

 V skladu s členom 5 Zakona o bivanju tujcev na ozemlju Češke republike je tujec na zahtevo 

policije dolžan predložiti dokazilo, ki potrjuje, da so za njegovo bivanje na ozemlju Češke 

republike zagotovljena sredstva (člen 13) ali overjeno vabilo, katerega overitev s strani policije 

ni starejša od 90 dni (člena 15 in 180). 

 

Člen 13 določa naslednje: 

"Sredstva, potrebna za bivanje 
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(1) Če spodaj ni določeno drugače, se za dokazovanje razpoložljivih sredstev za bivanje na 

ozemlju Češke republike predloži naslednje:  

 

(a) sredstva v znesku najmanj:  

 

– 0,5-kratnik življenjskega minimuma iz posebnih predpisov, ki je potreben za kritje 

preživljanja in drugih osnovnih osebnih potreb (v nadaljnjem besedilu "življenjski 

minimum za osebne potrebe") na dan bivanja, če celotno obdobje bivanja ne presega 

30 dni, 

 

– 15-kratnik življenjskega minimuma za osebne potrebe, če naj bi obdobje bivanja 

presegalo 30 dni, vendar se ta vsota poveča, tako da se podvoji življenjski minimum za 

vsak izpolnjen mesec predvidenega bivanja,  

 

– 50-kratnik življenjskega minimuma za osebne potrebe v primeru bivanja zaradi 

izvrševanja poklicne dejavnosti, katerega skupno obdobje naj bi presegalo 90 dni ali 

 

– dokazilo o plačilu storitev, povezanih z bivanjem tujca na ozemlju Češke republike, ali 

dokazilo, da se bodo storitve opravile zastonj. 



 

 

AA2003/ACT/Priloga II/sl 2241 

 

 

 

(2) Namesto sredstev iz prvega odstavka se lahko razpoložljivost sredstev za bivanje na ozemlju 

Češke republike dokazuje z naslednjimi dokazili:  

 

(a) z bančnim izpiskom na tujčevo ime, ki potrjuje da tujec v času bivanja na ozemlju Češke 

republike lahko razpolaga s sredstvi v znesku iz prvega odstavka, ali 

 

(b) z drugim dokazilom, ki potrjuje, da razpolaga s sredstvi, kot npr. veljavna mednarodno 

priznana kreditna kartica. 

 

(3) Tujec, ki želi študirati na ozemlju Češke republike, lahko kot dokaz o razpoložljivosti sredstev 

za bivanje predloži zavezo državnega organa ali pravnega subjekta o zagotovitvi sredstev za 

bivanje tujca, ki ustrezajo življenjskemu minimumu za osebne potrebe za en mesec 

predvidenega bivanja, ali dokazilo, ki potrjuje, da vse stroške povezane s študijem in bivanjem 

krije sprejemna organizacija (šola). Če vsota iz zaveze ne dosega tega zneska, mora tujec 

predložiti dokazilo, da razpolaga s sredstvi, ki ustrezajo razliki med življenjskim minimumom 

za osebne potrebe in zneskom zaveze za obdobje predvidenega bivanja, vendar njegova 

sredstva ne presegajo 6-kratnika življenjskega minimuma za osebne potrebe.  Dokazilo o 

zagotavljanju sredstev za bivanje se lahko nadomesti z odločitvijo ali dogovorom o dodelitvi 

štipendije, ki je pridobljena v skladu u mednarodno pogodbo, ki zavezuje Češko republiko. 
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(4) Tujec mlajši od 18 let mora dokazati, da razpolaga s polovičnim zneskom sredstev za 

bivanje v skladu s odstavkom 1. 

 

in člen 15 določa naslednje: 

"Vabilo 

 

V vabilu se oseba, ki vabi, zaveže, da bo krila stroške: 

 

(a) za vzdrževanje tujca med celotnim trajanjem bivanja, dokler ne zapusti ozemlja Češke 

republike, 

 

(b) za nastanitev tujca med celotnim trajanjem bivanja, dokler ne zapusti ozemlja Češke 

republike, 

 

(c) za zdravstveno varstvo tujca med celotnim trajanjem bivanja, dokler ne zapusti 

ozemlja Češke republike, in za prevoz bolnega tujca ali njegovih posmrtnih ostankov, 

 

(d) ki nastanejo policiji v zvezi z bivanjem in odhodom tujca z ozemlja Češke republike v 

primeru upravnega izgona.",  
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med vnosa za Nemčijo in Grčijo: 

 

"ESTONIJA 

 

 Po estonski zakonodaji tujci, ki prihajajo v Estonijo brez vabila, pri vstopu v državo na zahtevo 

uradnika mejne straže predložijo dokaz o zadostnih denarnih sredstvih za kritje stroškov 

svojega bivanja in odhoda iz Estonije. Zadostna denarna sredstva pomeni 0,2-kratnik 

minimalne mesečne plače, kot jo izvaja republiška vlada, za vsak dovoljeni dan bivanja. 

 

 V nasprotnem primeru gostitelj prevzame odgovornost za stroške tujčevega bivanja in odhoda 

iz Estonije.", 

 

med vnosa za Italijo in Luksemburg: 
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"CIPER 

 

 V skladu z uredbami o tujcih in priseljevanju (Uredba (9(2)(B)) je vstop tujcev za začasno 

bivanje odvisen od diskrecijske pravice uradnika za priseljevanje na meji, ki se izvršuje v 

skladu s splošnimi ali s posebnimi navodili ministra za notranje zadeve ali v skladu z zgornjimi 

uredbami.  Uradniki za priseljevanje na meji odločijo o vstopu od primera do primera, ob 

upoštevanju namena in dolžine bivanja, morebitnih hotelskih rezervacij ali gostoljubnosti oseb, 

ki običajno prebivajo na Cipru.  

 

 LATVIJA 

 

 Člen 81 Uredbe kabineta ministrov št. 131 z dne 6. aprila 1999, kakor je bila spremenjena z 

Uredbo kabineta ministrov št. 124 z dne 19. marca 2002 določa, da tujec oz. oseba brez 

državljanstva na zahtevo uradnika Državne mejne straže predloži dokazila iz pododstavkov 

67.2.2 in 67.2.8 teh uredb: 

 

 67.2.2.  vavčer za zdravilišče ali vavčer za potovanje, potrjen v skladu s predpisi 

Republike Latvije, ali program potovanja, sestavljen v skladu s predvidenim vzorcem, ki ga 

izda Združenje za mednarodni turizem (AIT); 
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67.2.8.  za pridobitev vizuma za en vstop: 

 

67.2.8.1. potovalne čeke v konvertibilni valuti ali gotovino v LVL ali konvertibilni valuti, 

ki ustrezajo 60 LVL za vsak dan; če oseba predloži dokazilo, ki dokazuje, da so bili poravnani 

stroški nastanitve v odobrenem prenočišču za celotno trajanje bivanja - potovalni čeki v 

konvertibilni valuti ali gotovina v LVL ali v konvertibilni valuti, ki ustrezajo 25 LVL za vsak 

dan; 

 

 67.2.8.2. dokazilo, ki dokazuje rezervacijo odobrenega prenočišča; 

 

 67.2.8.3. povratna vozovnica z določenimi datumi.", 

 

 LITVA 

 

 V skladu s členom 7(1) litovskega Zakona o pravnem položaju tujcev, se tujcu prepove vstop v 

Republiko Litvo, če ne more dokazati, da razpolaga z zadostnimi sredstvi za bivanje v 

Republiki Litvi, da ima vozovnico za povratek v svojo državo ali vozovnico za potovanje v 

tretjo državo, v katero ima pravico vstopa. 

 

 Za vstop tujcev niso določene priporočljive vsote. Odloča se od primera do primera, v 

odvisnosti od namena, vrste in trajanja bivanja."; 
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med vnosa za Luksemburg in Nizozemsko: 

 

"MADŽARSKA 

 

 Priporočljiva vsota je določena v zakonodaji o tujcih: v skladu z Dekretom št. 25/2001. 

(XI. 21.) ministra za notranje zadeve se trenutno zahteva 1000 HUF pri vsakem vstopu.  

 

 V skladu s členom 5 zakona o tujcih (Zakon XXXIX iz leta 2001 o vstopu in bivanju tujcev), je 

sredstva za preživljanje, ki se jih zahteva za vstop in bivanje, mogoče dokazovati s 

predložitvijo: 

 

– madžarske valute, tuje valute ali negotovinskih plačilnih sredstev (čeka, kreditne kartice 

itn.),  

 

– veljavno povabilo madžarskega državljana, tujca z dovoljenjem za prebivanje ali z 

dovoljenjem za naselitev ali pravnega subjekta, če se oseba, ki vabi, zaveže, da bo krila 

stroške za prenočišče, nastanitev, zdravstveno varstvo in povratek (repatriacijo). Vabilu se 

priloži uradno soglasje organa, pristojnega za tujce, 
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– potrdila o vnaprejšnji rezervaciji in plačilu hrane in prenočišča preko potovalne agencije 

(vavčer), 

 

– drugim verodostojnim dokazom. 

 

 MALTA 

 

 Izvaja se praksa, da se pri vstopu oseb na Malto zagotovi, da te osebe razpolagajo z najmanj 20 

MTL (48 EUR) na dan med trajanjem obiska."; 

 

 med vnosa za Avstrijo in Portugalsko: 

 

 "POLJSKA 

 

 Zahtevani zneski za prehod meja so določeni v Uredbi ministra za notranje zadeve in upravo z 

dne 20. junija 2002 o znesku sredstev za kritje stroškov vstopa, bivanja in odhoda tujcev, ki so 

prečkali mejo Republike Poljske ter o podrobnih pravilih o dokazilih za dokazovanje 

razpolaganja s temi sredstvi- Dz.U. 2002, Nr 91, poz. 815).  
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Zneski, določeni v zgornji uredbi, so naslednji: 

 

– 100 PLN na dan bivanja za osebe, starejše od 16 let, vendar vsota ne sme biti manjša od 

500 PLN, 

– 50 PLN na dan bivanja za osebe, mlajše od 16 let, vendar vsota ne sme biti manjša od 300 

PLN, 

– 20 PLN na dan bivanja, vendar vsota ne sme biti manjša od 100 PLN za osebe na 

turističnih potovanjih, mladinskih kampiranjih, športnih tekmovanjih, osebe, katerih stroški 

bivanja na Poljskem so kriti, ali osebe, ki prihajajo na Poljsko na zdravljenje v sanatorijih,  

– 300 PLN za osebe, starejše od 16 let, če njihovo bivanje na Poljskem ne presega 3 dni 

(vključno s tranzitom) 

– 150 PLN za osebe, mlajše od 16 let, če njihovo bivanje na Poljskem ne presega 3 dni 

(vključno s tranzitom)." 



 

 

AA2003/ACT/Priloga II/sl 2249 

 

 

in med vnosa za Portugalsko in Finsko: 

 

"SLOVENIJA 

 

70 EUR na osebo za vsak dan predvidenega bivanja. 

 

SLOVAŠKA 

 

 V skladu s členom 4(2)(c) Zakona št. 48/2002 Z. z. o bivanju tujcev mora tujec na zahtevo 

dokazati, da za bivanje razpolaga z denarnim zneskom v konvertibilni valuti, ki predstavlja 

najmanj polovico minimalne plače iz Zakona št. 90/1996 Z. z. o minimalni plači s 

spremembami za vsak dan bivanja; tujec, mlajši od 16 let, mora dokazati, da za bivanje 

razpolaga z denarnimi sredstvi, ki predstavljajo polovico minimalne plače.". 

 


